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ِ بِسْمِ
ه
حْمنِ اللَّ حِيمِ الرَّ ِ الرَّ

ه
 لِلَّ

ُ
حَمْد

ْ
ن رَبِ ال مِي 

َ
عال
ْ
 ,ال

ه
 وَ صَلَّ

ُ ه
لَّ اللَّ
َ
دٍ وَ آلِهِ ع ا مُحَمَّ

َ
دِن اهِرِين سَيِّ

َّ
مَ ,الط

ه
. وَسَل

ً
سْلِيما

َ
 ت

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 
Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

ن جْمَعِي ْ
َ
هُمْ ا

َ
ائ
َ
د
ْ
ع
َ
عَنْ أ

ْ
رَجَهُمْ وَال

َ
لْ ف جِّ

َ
ع دٍ وَّ آلِ مُحَمَّ دٍ وَّ لَّ مُحَمَّ

َ
هُمَّ صَلِّ ع

ه
لل
َ
 ا

------------------------------------------------------------------------------------- 

‘Sorcery - Al-sihr - Black Magic’ 

Summary: 

The 6th Imam-asws was asked regarding the two Angels, Harut and Marut, and what the people 
are saying that they both taught sorcery to the people? The Imam-asws replied: ‘They were 
both a place of Trial and a Fitna. Their phrases today, if the human being were to do such and 
such, such would happen, and if one were to treat with such and such, such would happen, 
types of sorcery. So, they were learning from them what came out from them. They (Angels) 
were saying to them, ‘But rather, we are a Trial, so do not take from us what would harm you 
and will not benefit you’.  

حْتِجَاجُ، ِ
ْ
دِرُ الْ

ْ
يْفَ يَق

َ
 وَ ك

ُ
ه
ُ
صْل

َ
حْرِ مَا أ نِ السِّ

َ
ي ع ِ

نن ْ
بِِ
ْ
خ
َ
الَ أ

َ
ق
َ
 ف
ُ
ه
َ
ل
َ
ِ ع فِيمَا سَأ

ه
بْدِ اللَّ

َ
بَا ع

َ
 أ
ُ
دِيق

ْ
ن لَ الزِّ

َ
عَلُ سَأ

ْ
جَائِبِهِ وَ مَا يَف

َ
 مَا يُوصَفُ مِنْ ع

َ
لَّ
َ
احِرُ ع  السَّ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘An Atheist asked Abu Abdullah-asws among what he asked him-asws. He said, ‘Inform me about 
the sorcery. What is its origin and how is the sorcerer able upon what he describes from his 
wonders, and what he does?’ 

َ
لِّ د

ُ
عُوا لِك

َ
اءَ وَض طِبَّ

َ ْ
 الْ

َّ
ن
َ
مَا أ

َ
بِّ ك

ِّ
ةِ الط

َ
ل ِ
ن ْ هَا بِمَبن

ْ
 مِن
ٌ
تََّّ وَجْه

َ
 وُجُوهٍ ش

َ
لَّ
َ
حْرَ ع  السِّ

َّ
الَ إِن

َ
لِّ ق

ُ
 وَ لِك

ً
ة
َ
ةٍ آف لِّ صِحَّ

ُ
وا لِك

ُ
ال
َ
حْرِ احْت مُ السِّ

ْ
 عِل

َ
لِك

َ
ذ
َ
ك
َ
وَاءً ف

َ
اءٍ د

 وَ
ً
ة
َ
لِّ مَعْتّنً حِيل

ُ
 وَ لِك

ً
ة
َ
اه
َ
افِيَةٍ ع

َ
 ع

ٌ
وْع
َ
 وَ ن

ٌ
ة
َّ
 وَ خِف

ُ
ارِيق

َ
 وَ مَخ

ٌ
ة
َ
ع  وَ سُُْ

ٌ
ة
َ
ف
ْ
ط
َ
رُ خ

َ
 آخ

ُ
ه
ْ
 مِن
ٌ
وْع
َ
هُمْ  ن

ْ
ن
َ
ِ ع
ن يَاطِي 

َّ
وْلِيَاءُ الش

َ
 أ
ُ
ذ
ُ
خ
ْ
 مَا يَأ

ُ
ه
ْ
 مِن

He-asws said: ‘The sorcery is based upon various aspects. An aspect from is at the status of the 
medicine, like what the doctors are placing a medication for each illness, so like that is 
knowledge of the sorcerers. They are deceiving that there is an illness for every healthy 
person, and there is a defect for every well-being, and there is a means for every meaning, 
and another type from it is impulse, and quickness, and extraordinary, and lightness (sleight 
of hand), and a type from it is what the friends of Satan--la take from them’.  

حْرَ نُ السِّ يَاطِي 
َّ
لِمَ الش

َ
يْنَ ع

َ
مِنْ أ

َ
الَ ف

َ
 ق

He said, ‘From where did the Satans--la learn the sorcery?’ 

جٌ
َ
 عِلَ

ُ
ه
ُ
 وَ بَعْض

ٌ
جْرِبَة

َ
 ت
ُ
ه
ُ
بَّ وَ بَعْض

ِّ
اءُ الط طِبَّ

َ ْ
 الْ

َ
رَف

َ
 ع

ُ
الَ مِنْ حَيْث

َ
 ق

He-asws said: ‘From where the doctors learnt the medicine, and some of it is experience, and 
some of it is treatment’.  

ْ
ح اسَ السِّ

َّ
مَانِ الن

ِّ
هُمَا يُعَل

َّ
ن
َ
اسُ بِأ

َّ
ولُ الن

ُ
 وَ مَا يَق

َ
 وَ مَارُوت

َ
ارُوت

َ
ِ ه
ن ي ْ
َ
ك
َ
مَل
ْ
ي ال ِ

ن
ولُ ف

ُ
ق
َ
مَا ت

َ
الَ ف

َ
 رَق
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He said, ‘So what are you-asws saying regarding the two Angels, Harut and Marut, and what the 
people are saying that they both taught sorcery to the people?’ 

ا لَ
َ
ذ
َ
ا وَ ك

َ
ذ
َ
 ك
ُ
سَان

ْ
ن ِ
ْ
عَلَ الْ

َ
وْ ف

َ
يَوْمَ ل

ْ
سْبِيحُهُمَا ال

َ
ةٍ ت
َ
ن
ْ
ءٍ وَ مَوْقِفُ فِت

َ
هُمَا مَوْضِعُ ابْتِلَ

َّ
الَ إِن

َ
 سِحْرٍ ق

َ
اف

َ
صْن

َ
ا أ
َ
ذ
َ
صَارَ ك

َ
ا ل
َ
ذ
َ
ا وَ ك

َ
ذ
َ
 بِك

ُ
وْ يُعَالِج

َ
ا وَ ل

َ
ذ
َ
 ك
َ
ان
َ
ك

َ
ي
َ ن
هُمَا ف

ْ
ن
َ
رُجُ ع

ْ
هُمَا مَا يَخ

ْ
 مِن

َ
مُون

ه
عَل
َ
يَت
َ
مْف

ُ
عُك
َ
ف
ْ
 يَن

َ
مْ وَ لَ

ُ
ك ُّ
ُ ا مَا يَضن

َّ
ن
َ
وا ع

ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
َ
 ت
َ
لَ
َ
 ف
ٌ
ة
َ
ن
ْ
حْنُ فِت

َ
مَا ن

َّ
هُمْ إِن

َ
نِ ل

َ
ولَ

ُ
 ق

He-asws said: ‘They were both a place of Trial and a Fitna. Their phrases today, if the human 
being were to do such and such, such would happen, and if one were to treat with such and 
such, such would happen, types of sorcery. So they were learning from them what came out 
from them. They (Angels) were saying to them, ‘But rather, we are a Trial, so do not take from 
us what would harm you and will not benefit you’.  

َ
لِك

َ
ِ ذ

ْ
ب 
َ
وْ غ

َ
حِمَارِ أ

ْ
وْ ال

َ
بِ أ

ْ
ل
َ
ك
ْ
ي صُورَةِ ال ِ

ن
 بِسِحْرِهِ ف

َ
سَان

ْ
ن ِ
ْ
 يَجْعَلَ الْ

ْ
ن
َ
احِرُ أ دِرُ السَّ

ْ
يَق
َ
 ف
َ
الَ أ

َ
 ق

He said, ‘Is the sorcerer able to make by his sorcery, the human being to be in an image of the 
dog, or the donkey, or other than that?’ 

ُ وَ صَ
ه
 اللَّ

ُ
بَه
ه
لَ مَا رَك

َ
بْط
َ
 مَنْ أ

َّ
ِ إِن

ه
 اللَّ

َ
ق
ْ
ل
َ
َ خ ب ِّ

َ
 يُغ

ْ
ن
َ
عَفُ مِنْ أ

ْ
ض
َ
 وَ أ

َ
لِك

َ
جَزُ مِنْ ذ

ْ
ع
َ
وَ أ
ُ
الَ ه

َ
ِق

ه
 لِلَّ

ٌ
ِيك

َ
هُوَ سَُ

َ
هُ ف َ ْ ب 

َ
رَهُ غ   وَّ

ً
ا بِب 

َ
 ك
ً
وّا
ُ
ل
ُ
 ع

َ
لِك

َ
نْ ذ

َ
 ع

َ
عَالَ

َ
قِهِ ت

ْ
ل
َ
ي خ ِ

ن
ف

بَيَاضَ 
ْ
 ال

فنَ
َ
ن
َ
مْرَاضَ وَ ل

َ ْ
 وَ الْ

َ
ة
َ
ف
ْ
هَرَمَ وَ الْ

ْ
سِهِ ال

ْ
ف
َ
نْ ن

َ
عَ ع

َ
ف
َ
د
َ
 ل
َ
ت

ْ
 مَا وَصَف

َ
لَّ
َ
احِرُ ع رَ السَّ

َ
د
َ
وْ ق

َ
نْ سَاحَتِهِل

َ
رَ ع

ْ
ق
َ
ف
ْ
سِهِ وَ ال

ْ
نْ رَأ

َ
 ع

He-asws said: ‘He is frustrated from that and weaker from deceiving the creatures of Allah-azwj. 
One who nullifies what Allah-azwj has Installed and had Imaged something else, then he would 
be an associate of Allah-azwj in His-azwj creation. He-azwj is more Exalted than that, Loftier, Great! 
If the sorcerer was able upon what you have described, he would have repelled from himself 
the old age, and the disabilities, and the sicknesses, and would have negated the whiteness 
from his head, and the poverty from his courtyard (life).  

َ
مُت

ْ
 ال

َ
لَّ
َ
 ع
ُ
اوَة

َ
عَد

ْ
بُ ال

َ
ِ وَ يُجْل

ن ي ْ
حَابَّ

َ
مُت
ْ
نَ ال  بِهَا بَي ْ

ُ
ق رَّ

َ
 يُف

َ
مِيمَة

َّ
حْرِ الن ِ السِّ

بَِ
ْ
ك
َ
 مِنْ أ

َّ
ورُ وَ إِن

ُ
ت فُ بِهَا السُّ

َ
ش
ْ
ورُ وَ يُك

ُّ
مُ بِهَا الد

َ
مَاءُ وَ يُهْد

ِّ
 بِهَا الد

ُ
ك
َ
ِ وَ يُسْف

ن صَافِيَي ْ
ُّ مَنْ وَطِئَ

َ
سَُ

َ
امُ أ مَّ

َّ
مٍ وَ الن

َ
د
َ
رْضِ بِق

َ ْ
 الْ

َ
لَّ
َ
 ع

And from the greatest of the sorceries is the gossiping, separating by it between the loving 
ones and pulling the enmity upon the sincere ones, and shedding the blood by it, and 
demolish the houses (family life) by it, and uncover the veils by it, and the gossiper is the 
evilest of the ones to tread a foot upon the earth! 

عَ 
َ
ن
َ
امْت
َ
جُلَ ف  الرَّ

َ
ج
َ
ال
َ
احِرَ ع  السَّ

َّ
بِّ إِن

ِّ
ةِ الط

َ
ل ِ
ن ْ  بِمَبن

ُ
ه
َّ
ن
َ
وَابِ أ حْرِ مِنَ الصَّ اوِيلِ السِّ

َ
ق
َ
رَبُ أ

ْ
ق
َ
أ
َ
ف

َ
لِك

َ
ِ ذ

ْ
ب 
َ
 بِغ

ُ
جَه

َ
عَال
َ
بِيبُ ف

َّ
جَاءَ الط

َ
سَاءِ ف

ِّ
. مِنْ مُجَامَعَةِ الن

َ
بْرَأ
َ
أ
َ
جِ ف

َ
عِلَ

ْ
 ال

The nearest of the correct words of the sorcery is that it is at the status of the medicine. The 
sorcerer treats the man, so he is prevented from copulating with the woman. So, the doctor 
comes and treats him with other than that treatment, and he is cured’’.1 

 

 
1 Bihar Al-Anwaar – V 60 The book of Sorcery and the Jinn - Ch 1 H 14 
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An Invocation to Neutralize Spells: 

نْ يَ
َ
ادِ بْنِ عِيسََ ع نْ حَمَّ

َ
دٍ ع ا إِبْرَاهِيمُ بْنُ مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ُّ ق ي ِ

وِيتّن
ْ
ز
َ
ق
ْ
ءِ ال

َ
عَلَ

ْ
ِ بْنُ ال

ه
 اللَّ

ُ
بْد
َ
نْ ع

َ
مٍ ع

َ
 بْنِ مِيث

َ
نْ عِمْرَان

َ
عَيْبٍ ع

ُ
وبَ بْنِ ش

ُ
ق
ْ
ع

سَدِيِ
َ ْ
ٍّ الْ  بْنِ رِبْعِي

َ
بَايَة

َ
 : أنَهَُّ سمَعَِ أمَيِرَ المْؤُمْنِيِنَ صلَوَاَتُ اللهَِّ علَيَهِْ يأَمْرُُ بعَضَْ أصَحْاَبهِِ وَ قدَْ شكَاَ إلِيَهِْ السحِّْع

ِّ
ي رَق ِ

ن
بْ ف

ُ
ت
ْ
الَ اك

َ
ق
َ
رَ ف

 
َ
 فِيك

ُ
ه
ُ
يْد
َ
 ك
ُ
 يَجُوز

َ
 وَ لَ

َ
ك ُّ

 يَضنُ
َ
 لَ
ُ
ه
َّ
إِن
َ
 ف
َ
يْك

َ
ل
َ
 ع
ُ
ه
ْ
ق
ِّ
ل
َ
يٍ وَ ع

تِّْ
َ
 ظ

‘Abd Allah Ibn al-’Ala al-Qazwini narrated from Ibrahim Ibn Muhammad from Hammad Ibn Isa Ibn 
Ya’qub ibn Shoaib from ‘Imran Ibn Maytham from ‘Ubaya Ibn Rabi al-Asadi, that he heard:  

Amir Al-Momineen-asws instructed one of his-asws companions, when the latter 
complained of spells (Al-sihr). He-asws said: ‘Write [the following] on the parchment of 
a gazelle and fasten it to yourself. The spell will not harm you and its stratagems will 
not affect you.  

ِ
ه
 بِاللَّ

َّ
 إِلَ

َ
ة وَّ
ُ
 ق
َ
 حَوْلَ وَ لَ

َ
ِ لَ

ه
 بِسْمِ اللَّ

ُ ه
اءَ اللَّ

َ
ِ وَ مَا ش

ه
ِ بِسْمِ اللَّ

ه
ِ وَ بِاللَّ

ه
ما  قالَ مُوسى بِسْمِ اللَّ

سِدِينَ
ْ
مُف
ْ
مَلَ ال

َ
 ع
ُ
َ لا يُصْلِح

ه
 اللَّ

َّ
 إِن

ُ
ه
ُ
 سَيُبْطِل

َ ه
 اللَّ

َّ
حْرُ إِن مْ بِهِ السِّ

ُ
ت
ْ
لَ ما  جِئ

َ
 وَ بَط

ُّ
حَق

ْ
عَ ال

َ
وَق
َ
ف

بُوا صاغِرِينَ
َ
ل
َ
ق
ْ
 وَ ان

َ
نالِك

ُ
لِبُوا ه

ُ
غ
َ
 ف
َ
ون

ُ
وا يَعْمَل

ُ
 .كان

“In the Name of Allah-azwj, and by Allah-azwj, and what Allah-azwj Wills. In the Name of 
Allah-azwj, there is no might nor power except with Allah-azwj. Musa said, What you 
have brought is spells. God will assuredly bring it to naught. God sets not right 
the work of those who do corruption (10:81-2). So the truth came to pass, and 
false was proved what they were doing. So they were vanquished there, and 
they turned about, humbled (7:118-119).”2 

 

نْ سَعْدِ بْ
َ
الِبٍ ع

َ
ِ بْنِ غ

ه
بْدِ اللَّ

َ
نْ ع

َ
 بْنُ مَحْبُوبٍ ع

ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ُّ ق بَعِي  بْنُ مُوسَى الرَّ

ُ
د ِّ مُحَمَّ مِي

َ
ل  السُّ

َ
ة
َ
بَات
ُ
صْبَغِ بْنِ ن

َ ْ
نِ الْ

َ
رِيفٍ ع

َ
نِ ظ

نَ ع مِنِي 
ْ
مُؤ
ْ
ِ ال مِب 

َ
نْ أ

َ
هَا : قاَلَ الأْصَبْغَُ أخَذَتُْ هذَهِِ العْوُذةََ منِهُْ ع وَ قاَلَ ليِ ياَ أصَبْغَُ هذَهِِ عوُذةَُ السحِّرِْ وَ الخْوَفِْ منَِ ع

ُ
ول
ُ
ق
َ
انِ ت

َ
ط
ْ
ل السُّ

اتٍ   سَبْعَ مَرَّ

Muhammad Ibn Musa Al-Rabi narrated from Muhammad Ibn Mahbub from ‘Abd Allah Ibn Ghalib from 
Sa’d Ibn Zarif from al-Asbagh Ibn Nubata from  

Al-Asbagh reports from Amir-ul-Momineen-asws : ‘I took this invocation from him. He-

asws said to me: “O Asbagh, this is an invocation for spells and fear (Al-khauf) of the 
ruler (al-sultan). Recite it seven times:  

 
 طب الأئمة عليهم السلام، ص: 35 2
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ِ
ه
ِ وَ بِاللَّ

ه
ما بِآياتِنا  بِسْمِ اللَّ

ُ
يْك
َ
 إِل
َ
ون

ُ
لا يَصِل

َ
 ف
ً
طانا

ْ
ما سُل

ُ
ك
َ
جْعَلُ ل

َ
 وَ ن

َ
خِيك

َ
 بِأ
َ
ك
َ
د
ُ
ض
َ
 ع
ُّ
د
ُ
ش
َ
سَن

َ
غالِبُون

ْ
مَا ال

ُ
بَعَك

َّ
ما وَ مَنِ ات

ُ
ت
ْ
ن
َ
  أ

‘In the Name of Allah-azwj, and by Allah-azwj, We will strengthen your arm with your 
brother, and We will give you both an authority, so that they shall not reach you; 
(go) with Our signs; you two and those who follow you shall be uppermost. 
(28:35).’  

اتٍ هَارِ سَبْعَ مَرَّ
َّ
ةِ الن

َ
 بِصَلَ

َ
أ
َ
بْد
َ
 ت
ْ
ن
َ
بْلَ أ

َ
يْلِ ق

ه
ةِ الل

َ
 مِنْ صَلَ

َ
ت
ْ
رَغ
َ
ا ف
َ
مَاءِ إِذ

ْ
ي وَجْهِ ال ِ

ن
ولُ ف

ُ
ق
َ
.وَ ت

َ
عَالَ

َ
 ت
ُ ه
اءَ اللَّ

َ
 ش

ْ
 إِن

َ
ك ُّ

 يَضنُ
َ
 لَ
ُ
ه
َّ
إِن
َ
  ف

Recite it seven times over water when you have completed the night prayer (salat al-
layl) and before you begin the morning prayer (salat al-nahar). It (spells) will not harm 
you, Allah-azwj, the Exalted, willing.”3 

 

َ
انٍ ع

َ
ِ بْنِ سِن

ه
بْدِ اللَّ

َ
نْ ع

َ
ُ بْنُ سُوَيْدٍ ع

ْ ضن
َّ
ا الن

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ُّ ق ي ِ
ن
وف

ُ
ك
ْ
يْمٍ ال

َ
 بْنِ سُل

َ
 بْنُ يَزِيد

ُ
د الَمُحَمَّ

َ
ِ ع ق

ه
بْدِ اللَّ

َ
ي ع نِِ

َ
 أ
ْ
يَةِ  :ن

ْ
نْ رُق

َ
 ع
ُ
ه
ُ
ت
ْ
ل
َ
سَأ

انٍ لَ
َ
الَ يَا ابْنَ سِن

َ
بُ ق

ِّ
ذِي يُعَذ

ه
مَسْحُورِ ال

ْ
ونِ وَ ال

ُ
مَجْن

ْ
يَةِ ال

ْ
ةِ وَ رُق َ

ْ
شَ

ُّ
ةِ وَ الن حَيَّ

ْ
رَبِ وَ ال

ْ
عَق
ْ
 ال

ْ
ت
َ
ان
َ
ا ك
َ
ةِ إِذ َ

ْ
شَ

ُّ
ةِ وَ الن

َ
عُوذ

ْ
يَةِ وَ ال

ْ
ق سَ بِالرُّ

ْ
ا بَأ

فِهِ ا
ْ
مْ يَش

َ
رْآنِ وَ مَنْ ل

ُ
ق
ْ
ْمِنَ ال

ي
َ

لْ سَى
َ
ُ وَ ه

ه
اهُ اللَّ

َ
ف
َ
 ش

َ
لَ
َ
 ف
ُ
رْآن

ُ
ق
ْ
رْآنِ ل

ُ
ق
ْ
يَاءِ مِنَ ال

ْ
ش
َ ْ
ذِهِ الْ

َ
ي ه ِ

ن
 ف

ُ
غ
َ
بْل
َ
ولُءٌ أ

ُ
 يَق
ُ
ه
ُ
ل
َ
ُ جَلَّ جَلَ

ه
يْسَ اللَّ

َ
 ل
َ
لُ  أ

نِّ َ بن
ُ
وَ ن

نَ مِنِي 
ْ
مُؤ
ْ
 لِل
ٌ
وَ شِفاءٌ وَ رَحْمَة

ُ
رْآنِ ما ه

ُ
ق
ْ
هُ مِنَ ال

ُ
اؤ
َ
ن
َ
رُهُ وَ جَلَّ ث

ْ
 ذِك

َ
عَالَ

َ
ولُ ت

ُ
يْسَ يَق

َ
 ل
َ
لَّ أ

َ
 ع
َ
رْآن

ُ
ق
ْ
ا ال

َ
نا هذ

ْ
زَل
ْ
ن
َ
وْ أ
َ
  ل

ً
 خاشِعا

ُ
ه
َ
يْت
َ
رَأ
َ
جَبَلٍ ل

ِ
ه
يَةِ اللَّ

ْ
ش
َ
 مِنْ خ

ً
عا
ِّ
صَد

َ
اءٍ مُت

َ
لِّ د

ُ
رْآنِ لِك

ُ
ق
ْ
وَارِعِ ال

َ
 ق

َ
لَّ
َ
مْ ع

ُ
ك
ْ
وقِف

ُ
مْ وَ ن

ُ
مْك
ِّ
عَل
ُ
ا ن
َ
ون
ُ
 سَل

Muhammad Bin Yazeed Bin Suleym Al-Kufy who said, ‘Al Nazr bin Suweyd narrated to us, from 
Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I asked him-asws about a Ruqya 
(Quranic chant) (to protect from) the scorpion and the snake, and the Talisman and 
the Ruqya (Quranic chant) for (curing) the insane and the one under a spell who is in 
excruciating pain. He-asws said: ‘O Ibn Sinan! There is no problem with the Ruqya 
(Quranic chant) and the Talisman when it was from the Quran; and the one whom the 
Quran does not heal, so Allah-azwj does not Heal him; and is there anything more 
reaching (in achievement) with regards to these things than the Quran? Is not Allah-

azwj, Majestic is His-azwj Majesty, Saying [17:82] And We Reveal from the Quran that 
which is a Healing and a Mercy for the Believers. Is He-azwj not Saying, Exalted is 
His-azwj Mention and Majesty [59:21] Had We sent down this Quran on a mountain, 
you would certainly have seen it falling down, splitting asunder because of the 
fear of Allah. Ask us-asws, we-asws will teach you all and we-asws will pause you to show 
you the hidden cures of the Quran for every disease’.4 
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An Invocation for Spells: 

 بْنُ 
ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ُّ ق ي ِ

رْمَتّن
َ ْ
َ الْ  بْنُ يَحْتّ 

ُ
حْمَد

َ
ا أ
َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ُّ ق سِىي

ْ بُِ
ْ
رٍ ال

َ
 بْنُ جَعْف

ُ
د مَرَ مُحَمَّ

ُ
لِ بْنِ ع

ْ
ض
َ
ف
ْ
 بْنُ ال

ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ارٍ ق سَيَّ

نَ ص مِنِي 
ْ
مُؤ
ْ
ُ ال مِب 

َ
الَ أ

َ
ولُ ق

ُ
ِ ع يَق

ه
بْدِ اللَّ

َ
ي ع نِِ

َ
نْ أ

َ
: إنَِّ جبَرْئَيِلَ ع أتَىَ النبَّيَِّ ص وَ قاَلَ ياَ محُمَدَُّ قاَلَ لبَيَّكَْ ياَ جبَرْئَيِلُ قاَلَ إنَِّ فلُاَناً ع

 النَّ
َ
ق
َ
وْث
َ
ِ أ
ْ بِبئ
ْ
 ال

َ
ي إِلَ ِ

يْهِ يَعْتّن
َ
 إِل
ْ
ابْعَث

َ
نٍ ف

َ
لَ
ُ
ي ف ِ

ِ بَتّن
ْ ي بِبئ ِ

ن
حْرَ ف  وَ جَعَلَ السِّ

َ
يَهُودِيَّ سَحَرَك

ْ
 وَال

َ
ك
َ
د
ْ
دِيلُ اسِ عِن

َ
وَ ع

ُ
 وَ ه

َ
يْنِك

َ
ي ع ِ

ن
مَهُمْ ف

َ
ظ
ْ
ع
َ
 أ
ْ ئ
 نِِ
َ

 إِلَ
ْ
لِق

َ
ط
ْ
الَ ان

َ
الِبٍ ع وَ ق

َ
ي ط نِِ

َ
َّ بْنَ أ لَِّي

َ
ُّ ص ع ي تِِّ

َّ
 الن

َ
بَعَث

َ
الَ ف

َ
حْرِ ق  بِالسِّ

َ
تِيَك

ْ
 حَتََّّ يَأ

َ
سِك

ْ
ف
َ
ي بِهِ ن ِ

 سَحَرَنن
ً
 فِيهَا سِحْرا

َّ
إِن
َ
 ف
َ
رْوَان

َ
رٍ ذ

يَهُودِيُّ 
ْ
صَمَ ال

ْ
ع
َ
 بْنُ أ

ُ
بِيد

َ
ل

َ
أ
َ
 صَارَ ك

ْ
د
َ
ِ ق
ْ بِبئ
ْ
ا مَاءُ ال

َ
إِذ
َ
 ف
ُ
ت

ْ
هَبَط

َ
ِ ص ف

ه
ي حَاجَةِ رَسُولِ اللَّ ِ

ن
 ف

ُ
ت

ْ
ق
َ
ل
َ
ط
ْ
ان
َ
ٌّ ع ف لَِّي

َ
الَ ع

َ
ي بِهِ ق ِ

تِتّن
ْ
أ
َ
حِيَاضِ ف

ْ
 مَاءُ ال

ُ
ه
َّ
ن

رْ بِهِ 
َ
ف
ْ
ظ
َ
مْ أ
َ
ل
َ
لِيبِ ف

َ
ق
ْ
لِ ال

َ
سْف

َ
 أ
َ

 إِلَ
ُ
هَيْت

َ
ت
ْ
 حَتََّّ ان

ً
عْجِلَ

َ
 مُسْت

ُ
ه
ُ
بْت
َ
ل
َ
ط
َ
حْرِ ف ْمِنَ السِّ

ي
َ

ذِينَ مَعِي مَا فِيهِ سَى
ه
الَ ال

َ
ِ مَا ق

ه
 وَ اللَّ

َ
 لَ

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق
َ
 ف
ْ
اصْعَد

َ
ءٌ ف

اسْ
َ
فٍ ف

ْ
ط
ُ
 بِل
ً
با
َ
ل
َ
 ط

ُ
بْت

َ
ل
َ
مَّ ط

ُ
ِ ص ث

ه
ي رَسُولَ اللَّ ِ

مْ يَعْتّن
ُ
سِك

ُ
ف
ْ
ن
َ
لَ أ

ْ
سَِي بِهِ مِث

ْ
ف
َ
 وَ مَا ن

ُ
ذِبْت

ُ
بَ وَ مَا ك

َ
ذ
َ
َّ ص ك ي تِِّ

َّ
 الن

ُ
يْت

َ
ت
َ
أ
َ
 ف
ً
ا
ّ
 حُق

ُ
رَجْت

ْ
خ
َ
ت

ُ
ح
ْ
ي ال ِ

ن
ا ف

َ
إِذ
َ
 ف
ُ
ه
ُ
حْت
َ
ت
َ
ف
َ
 ف
ُ
حْه

َ
ت
ْ
الَ اف

َ
ق
َ
لَ يَف

َ
ز
ْ
ن
َ
ئِيلُ ع أ َ  جَبِْ

َ
ان
َ
 وَ ك

ً
ة
َ
د
ْ
ق
ُ
 ع
َ
ون ُ

ْ
ى وَ عِشَ

َ
يْهَا إِحْد

َ
ل
َ
رٌ ع

َ
ي جَوْفِهِ وَت ِ

ن
لِ ف

ْ
خ
َّ
رَبِ الن

َ
 ك
ُ
عَة

ْ
 قِط

ِّ
وْمَئِذٍ ق

لَ
َ
ا ع

َ
ه
ْ
رَأ
ْ
ُّ اق لَِّي

َ
ُّ ص يَا ع ي تِِّ

َّ
الَ الن

َ
ق
َ
ِّ ص ف ي تِِّ

َّ
 الن

َ
لَّ
َ
ِ ع
ن ي ْ
َ
ت
َ
ذ مُعَوِّ

ْ
 ال

َ
رَغ
َ
 حَتََّّ ف

ٌ
ة
َ
د
ْ
ق
ُ
 ع

ْ
ت
ه
حَل
ْ
 ان
ُ
ه
َ
رَأ
َ
مَا ق

ه
ل
ُ
نَ ع ك مِنِي 

ْ
مُؤ
ْ
ُ ال مِب 

َ
جَعَلَ أ

َ
رِ ف

َ
وَت
ْ
ى ال

. اهُ
َ
اف
َ
هِ مَا سُحِرَ بِهِ وَ ع بِيِّ

َ
نْ ن

َ
 وَ جَلَّ ع

َّ
ز
َ
 ع
ُ ه
فَ اللَّ

َ
ش
َ
هَا وَ ك

ْ
 مِن

Muhammad Ibn Jafar al-Bursi narrated from Ahmad Ibn Yahya al-Armani from Muhammad Ibn Sayyar 
from Muhammad Ibn al-Fadl Ibn ‘Umar from  

Abu ‘Abd Allah-asws said: ‘Amir-ul-Momineen-asws said that Jibrail-as came to the 
Prophet-saw and said: “O Muhammad-saww: “Such-and-such a Jew has bewitched you-

saww and put a spell in the well of Banu so-and-so. Therefore, send to it the most 
trustworthy of people in your-saww opinion and the most important of them before you-

saww and the equal of you-saww, so that he-asws may bring you-saww the spell. He-asws (Abu 
‘Abd Allah-asws) said: ‘The Prophet-saww sent ‘Ali-asws Ibn Abu Talib-asws and said: “Go to 
the well of Dharwan, for in it is a spell with which the Jew Labid Ibn A’sam has 
bewitched me, and bring it to me-saww.” 

‘Ali-asws said: “I set out at the request of Rasool Allah-saww. I descended into it, and there 
was the spring water as if it were water in a cistern because of the spell. I searched 
for it hurriedly until I came to the bottom of the well but I did not obtain it. Those who 
were with me said: ‘There is nothing in it.’ So I went up. But then I-asws said: ‘No, by 
Allah-azwj, he-saww did not lie and nor do I-asws, and I-asws am not with him as you are,’ 
meaning the Rasool Allah-saww. I-asws searched for it again carefully, and brought it out, 
in truth. 

“I-asws went to the Prophet-saww and he-saww said: ‘Open it.’ I opened it and there was, in 
truth, a piece of a palm branch inside it on which were tied twenty-one knots. Jibrail-as 
had brought down that day to the Prophet-saww the two suras of taking refuge (al-Falaq 
113) and al-Nas (114). The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws, then recite over the string.’ 
Whenever Amir-ul-Momineen-asws recite it, a knot opened, until he-asws finished with all 
of them and Allah-azwj Removed the spell from His-azwj Prophet-saww and restored him-

saww to health.5 
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Spells only Affect the Eye and the Genitals: 

سُ
ُ
 يُون

ُ
ه
َ
الُ ل

َ
حْمَنِ وَ يُق بْدِ الرَّ

َ
سَ بْنِ ع

ُ
نْ يُون

َ
 بْنُ عِيسََ ع

ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
ارُ ق

َ
بَيْط

ْ
 إِبْرَاهِيمُ ال

َ
ان
َ
نِ ابْنِ مُسْك

َ
تِهِ ع

َ
ةِ صَلَ َ

ْ
بْ
َ
ي لِك

ِّ
مُصَلَّ

ْ
 ال

بَاقِرُ ع
ْ
رٍ ال

َ
بُو جَعْف

َ
الَ أ

َ
الَ: ق

َ
 ق
َ
رَارَة

ُ
نْ ز

َ
ادِقِ ع: ع ِ الصَّ

ه
بْدِ اللَّ

َ
ي ع نِِ

َ
نْ أ

َ
: فقَاَلَ وَ السحِّرُْ حقَُّ وَ ماَ يسُلَطَُّ السحِّرُْ إلِاَّ علَىَ العْيَنِْ وَ ع

َ
ِ ذ
ْ  مِنْ بِبئ

َ
لِك

َ
 ذ
َ
رِج

ْ
خ
َ
 لِيَسْت

ُ
ه
َ
 ع وَ بَعَث

ً
لِيّا
َ
ا ع

َ
ع
َ
د
َ
 ف
َ
لِك

َ
 بِذ

ُ
ه َ بَِ

ْ
خ
َ
أ
َ
ئِيلُ ع ف َ  جَبِْ

ُ
اه
َ
ت
َ
أ
َ
رْجِ ف

َ
ف
ْ
.وَ ال

َ
 رْوَان

Ibrahim al-Baytar narrated from Muhammad Ibn ‘Isa from Yunus Ibn ‘Abd al-Rahman-and he is called 
Yunus al-Musalli because of the frequency of his prayers-from Ibn Muskan from Zarara, who said: 

‘Abu Jafar al-Baqir-asws and Abu ‘Abd Allah Al-Sadiq-asws, have said ‘spells’ are a fact 
and they do not have power over anything except the eye and the genitals. Then 
Jibrail-as came to him-saww and informed him-saww of that, so he called ‘Ali-asws and sent 
him-asws to bring that out of the well of Dharwan.’6 

Spell Protection for the Bewitched: 

ورَمَ
ُ
نِ ابْنِ أرومة ]أ

َ
دِ بْنِ إِبْرَاهِيمَ ع هِ بْنُ مُحَمَّ  رَبِّ

ُ
بْد
َ
ا ع
َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
دِ بْنِ سَهْلٍ ق الَ:سَهْلُ بْنُ مُحَمَّ

َ
ِّ ق ي تِِّ

َ
حَل
ْ
نِ ال

َ
 ع
َ
ان
َ
نِ ابْنِ مُسْك

َ
[ ع

َ
 ة

.
ً
سا
ْ
ي ع يَرَى بِهِ بَأ نِِ

َ
 أ
َ
ان
َ
الَ مَا ك

َ
ق
َ
مَسْحُورِ ف

ْ
ةِ لِل َ

ْ
شَ

ُّ
نِ الن

َ
ِ ع ع

ه
بْدِ اللَّ

َ
بَا ع

َ
 أ
ُ
ت
ْ
ل
َ
 سَأ

الَ:
َ
دِ بْنِ مُسْلِمٍ ق نْ مُحَمَّ

َ
 وَ ع

ْ
ح لُ السِّ

ُ
بْط
َ
هَا ت

َّ
ن
َ
 وَ أ

ً
ة
َ
هَا وِرَاث

َّ
ن
َ
رُ أ
ُ
ك
ْ
ِ ع يَذ

ه
بْدِ اللَّ

َ
بُو ع

َ
ا أ
َ
يْن
َ
ل
َ
ا ع

َ
ه
َ
مْلَ

َ
ي أ تَِّ

ه
ةِ ال

َ
عُوذ

ْ
ذِهِ ال

َ
 وَرَقٍ ه

َ
لَّ
َ
بُ ع

َ
ت
ْ
ك
ُ
رَ ت

مَسْحُورِ
ْ
 ال

َ
لَّ
َ
 ع
ُ
ق
ه
  وَ مَا يُعَل

Sahl Ibn Muhammad Ibn Sahl narrated from ‘Abd Rabbihi Ibn Muhammad Ibn Ibrahim from Ibn Aruma 
from Ibn Muskan from Al-Halabi, who said:  

‘I asked Abu ‘Abd Allah-asws about the (protection from) spells (al-nashra) for the 
bewitched. He-asws said: “My father-asws did not see any harm in it.”’  

For Muhammad Ibn Muslim who said: ‘Abu ‘Abd Allah-asws dictated this invocation to 
us saying that it was an inheritance and that it would neutralize spells. “Write it on a 
paper and fasten it on to the bewitched person:  

  قالَ مُوسى
ُّ
سِدِينَ وَ يُحِق

ْ
مُف
ْ
مَلَ ال

َ
 ع
ُ
َ لا يُصْلِح

ه
 اللَّ

َّ
 إِن

ُ
ه
ُ
َ سَيُبْطِل

ه
 اللَّ

َّ
حْرُ إِن مْ بِهِ السِّ

ُ
ت
ْ
ما جِئ

َ
مُجْرِمُون

ْ
رِهَ ال

َ
وْ ك

َ
لِماتِهِ وَ ل

َ
 بِك

َّ
حَق

ْ
ُ ال

ه
ها  اللَّ

َ
عَ سَمْك

َ
ماءُ بَناها رَف مِ السَّ

َ
 أ
ً
قا
ْ
ل
َ
 خ

ُّ
د
َ
ش
َ
مْ أ
ُ
ت
ْ
ن
َ
 أ
َ
أ

يَاتِ
ْ
اها الْ سَوَّ

َ
بُوا صاغِرِينَ وَ  ف

َ
ل
َ
ق
ْ
 وَ ان

َ
نالِك

ُ
لِبُوا ه

ُ
غ
َ
 ف
َ
ون

ُ
وا يَعْمَل

ُ
لَ ما كان

َ
 وَ بَط

ُّ
حَق

ْ
عَ ال

َ
وَق
َ
ف

نَ رَبِّ مُوسى مِي 
َ
عال
ْ
ا بِرَبِّ ال

َّ
وا آمَن

ُ
 ساجِدِينَ قال

ُ
حَرَة َ السَّ ي فَِ

ْ
ل
ُ
 أ

َ
 .وَ هارُون

Musa said, What you have brought is spells. God will assuredly bring it to 
naught. God sets not right the work of those who do corruption. God verifies the 
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truth by His words, though sinners be averse (10:81-2). What, are you stronger 
in constitution or the heaven He built? He lifted up is vault, and levelled it (79:28). 
So the truth came to pass, and false was proved what they were doing. So they 
were vanquished there, and they turned about, humbled. And the sorcerers were 
cast down, bowing themselves. They said, We believe in the Lord of all Being, 
the Lord of Musa and Harun (7:18-22).”’7 

 

Protection from the Evil of Spell & Ruler- by Zain Al-Abideen-asws, recite every morning and 
evening 

وَاهَ 
ْ
ف
َ
 أ
ُ
ت
ْ
د
َ
ِ سَد

ه
ِ وَ بِاللَّ

ه
حِيمِ بِسْمِ اللَّ حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ

ه
جِنِبِسْمِ اللَّ

ْ
سِ وَ ال

ْ
ن ِ
ْ
ِ وَ الْ

ن يَاطِي 
َّ
حَرَةِ وَ الش جِنِّ وَ  السَّ

ْ
بَالِسَةِ مِنَ ال

َ ْ
وَ الْ

زِّ
َ
ع
َ ْ
عَزِيزِ الْ

ْ
ِ ال

ه
 بِهِمْ بِاللَّ

ُ
وذ
ُ
ِ وَ مَنْ يَل

ن طِي 
َ
لَ سِ وَ السَّ

ْ
ن ِ
ْ
زُونِ  الْ

ْ
مَخ

ْ
ونِ ال

ُ
ن
ْ
مَك
ْ
بَاطِنِ ال

ْ
اهِرِ ال

ه
ِ الظ

ه
ِ بِسْمِ اللَّ

بَِ
ْ
ك
َ ْ
ِ الْ بِب 

َ
ك
ْ
ِ ال

ه
وَ بِاللَّ

حِيمِ حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ
ه
عَرْشِ بِسْمِ اللَّ

ْ
 ال

َ
لَّ
َ
وَى ع

َ
مَّ اسْت

ُ
رْضَ ث

َ ْ
مَاوَاتِ وَ الْ امَ بِهِ السَّ

َ
ق
َ
ذِي أ

ه
مُوا  -ال

َ
ل
َ
يْهِمْ بِما ظ

َ
ل
َ
وْلُ ع

َ
ق
ْ
عَ ال

َ
وَ وَق

َ
ون

ُ
طِق

ْ
هُمْ لا يَن

َ
 -ف

َ
ون

ُ
طِق

ْ
ن
َ
مْ لا ت

ُ
ك
َ
مُونِ ما ل

ِّ
ل
َ
ك
ُ
ا فِيها وَ لا ت

ُ
سَؤ

ْ
 خابَ مَنْ حَمَلَ  -قالَ اخ

ْ
د
َ
ومِ وَ ق يُّ

َ
ق
ْ
ِّ ال حَي

ْ
وُجُوهُ لِل

ْ
تِ ال

َ
ن
َ
وَ ع

ً
ما
ْ
ل
ُ
 -ظ

ً
مْسا

َ
 ه

َّ
سْمَعُ إِلَ

َ
لا ت

َ
حْمنِ ف  لِلرَّ

ُ
صْوات

َ ْ
عَتِ الْ

َ
ش
َ
لَّ -وَ خ

َ
نا ع

ْ
 وَ  وَ جَعَل

ً
را
ْ
ي آذانِهِمْ وَق ِ

ن
هُوهُ وَ ف

َ
ق
ْ
 يَف

ْ
ن
َ
 أ
ً
ة
َّ
كِن
َ
هِمْ أ وب  ِ

ُ
ل
ُ
ق

لَّ
َ
وْا ع

ه
هُ وَل

َ
رْآنِ وَحْد

ُ
ق
ْ
ي ال ِ

ن
 ف

َ
ك  رَبَّ

َ
رْت

َ
ك
َ
 إِذا ذ

ً
ورا

ُ
ف
ُ
بارِهِمْ ن

ْ
د
َ
  -أ

َ
ون

ُ
مِن
ْ
ذِينَ لا يُؤ

ه
نَ ال  وَ بَي ْ

َ
ك
َ
نا بَيْن

ْ
 جَعَل

َ
رْآن

ُ
ق
ْ
 ال
َ
ت
ْ
رَأ
َ
وَ إِذا ق

ً
ورا
ُ
 مَسْت

ً
خِرَةِ حِجابا

ْ
 -بِالْ

َ
ون هُمْ لا يُبْضُِ

َ
مْ ف

ُ
يْناه

َ
ش
ْ
غ
َ
أ
َ
ا ف
ًّ
فِهِمْ سَد

ْ
ل
َ
ا وَ مِنْ خ

ًّ
يْدِيهِمْ سَد

َ
ِ أ
ن نا مِنْ بَي ْ

ْ
لَّ -وَ جَعَل

َ
تِمُ ع

ْ
خ
َ
يَوْمَ ن

ْ
 ال

يْدِيهِمْ
َ
مُنا أ

ِّ
ل
َ
ك
ُ
واهِهِمْ وَ ت

ْ
ف
َ
 أ

َ
ون

ُ
طِق

ْ
هُمْ لا يَن

َ
 ما  -ف

ً
رْضِ جَمِيعا

َ ْ
ي الْ ِ

ن
 ما ف

َ
ت

ْ
ق
َ
ف
ْ
ن
َ
وْ أ
َ
هُمْ ل

َ
فَ بَيْن

ه
ل
َ
َ أ
ه
هِمْ وَ لكِنَّ اللَّ وب  ِ

ُ
ل
ُ
نَ ق  بَي ْ

َ
ت

ْ
ف
ه
ل
َ
أ

زِيزٌ حَكِيمٌ
َ
 ع
ُ
ه
َّ
اهِرِينَ إِن

َّ
دٍ وَ آلِهِ الط  مُحَمَّ

َ
لَّ
َ
ُ ع

ه
 اللَّ

ه
 .8وَ صَلَّ

Hadith Translation: 

لِّ صَبَاحٍ وَ مَسَاءٍ المهج، مهج الدعوات
ُ
ي ك ِ
ن
 ف
ُ
رَأ
ْ
اجِدِينَ ع يُق دِ السَّ رُ لِسَيِّ

َ
 آخ

ٌ
 -حِرْز

In Al-Mahj, Mahj Ad-Dawat, an amulet of Syed Al-Sajadeen-asws, to be recited every morning 
and evening: 

حِيمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ه
ِ بِسْمِ اللَّ

ن يَاطِي 
َّ
سِ وَ الش

ْ
ن ِ
ْ
جِنِّ وَ الْ

ْ
وَاهَ ال

ْ
ف
َ
 أ
ُ
ت
ْ
د
َ
ِ سَد

ه
ِ وَ بِاللَّ

ه
ِ وَ مَنْ  بِسْمِ اللَّ

ن طِي 
َ
لَ ِ وَ السَّ

ن يَاطِي 
َّ
سِ وَ الش

ْ
ن ِ
ْ
جِنِّ وَ الْ

ْ
بَالِسَةِ ال

َ
حَرَةِ وَ أ وَ السَّ

ِ
بَِ
ْ
ك
َ ْ
ِ الْ بِب 

َ
ك
ْ
ِ ال

ه
زِّ وَ بِاللَّ

َ
ع
َ ْ
عَزِيزِ الْ

ْ
ِ ال

ه
 بِهِمْ بِاللَّ

ُ
وذ
ُ
 يَل

‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! In the Name of Allah-azwj, and by 
Allah-azwj I block the mouths of the Jinn, and the humans, and the Satans-la, and the sorcerers, 
and the devils of the Jinn and the humans, and the Satans-la, and the rulers, and ones who 
seek refuge with them, with Allah-azwj the Mightiest, and with Allah-azwj the Great, the 
Greatest! 
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رْضَ
َ ْ
مَاوَاتِ وَ الْ امَ السَّ

َ
ق
َ
ذِي أ

ه
زُونِ ال

ْ
مَخ

ْ
ونِ ال

ُ
ن
ْ
مَك
ْ
بَاطِنِ ال

ْ
اهِرِ وَ ال

ه
ِ الظ

ه
وى بِسْمِ اللَّ

َ
مَّ اسْت

ُ
عَرْشِ ث

ْ
 ال

َ
لَّ
َ
حِيمِ ع حْمنِ الرَّ ِ الرَّ

ه
يْهِمْ  بِسْمِ اللَّ

َ
ل
َ
وْلُ ع

َ
ق
ْ
عَ ال

َ
وَ وَق

َ
ون

ُ
طِق

ْ
هُمْ لا يَن

َ
مُوا ف

َ
ل
َ
 بِما ظ

In the Name of Allah-azwj, the apparent and the hidden, the concealed, the treasured (with) 
which He-azwj Established the skies and the earth! Then He Established upon the Throne, 
[13:2]. In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1]. And the Word will occur 
against them due to their being unjust, so they would not be speaking [27:85]. 

مُونِ
ِّ
ل
َ
ك
ُ
ا فِيها وَ لا ت

ُ
سَؤ

ْ
سْمَعُ قالَ اخ

َ
لا ت

َ
حْمنِ ف  لِلرَّ

ُ
صْوات

َ ْ
عَتِ الْ

َ
ش
َ
 وَ خ

ً
ما
ْ
ل
ُ
 خابَ مَنْ حَمَلَ ظ

ْ
د
َ
ومِ وَ ق يُّ

َ
ق
ْ
ِّ ال حَي

ْ
وُجُوهُ لِل

ْ
تِ ال

َ
ن
َ
 وَ ع

ً
مْسا

َ
 ه

َّ
 إِلَ

“Go away into it and do not speak to Me!” [23:108] And the faces shall be humbled to the 
Living, the Eternal, and he will be disappointed, one who bore injustice [20:111] and the 
voices would be humbled to the Beneficent, so you will not hear except for whispers 
[20:108]. 

لَّ
َ
نا ع

ْ
ل وَ جَعَل

َ
وْا ع

ه
هُ وَل

َ
رْآنِ وَحْد

ُ
ق
ْ
ي ال ِ

ن
 ف

َ
ك  رَبَّ

َ
رْت

َ
ك
َ
 وَ إِذا ذ

ً
را
ْ
ي آذانِهِمْ وَق ِ

ن
هُوهُ وَ ف

َ
ق
ْ
 يَف

ْ
ن
َ
 أ
ً
ة
َّ
كِن
َ
هِمْ أ وب  ِ

ُ
ل
ُ
  ىق

ً
ورا

ُ
ف
ُ
بارِهِمْ ن

ْ
د
َ
 أ

And We Make a covering to be upon their hearts lest they understand it, and a heaviness to 
be in their ears. And whenever you mention your Lord in the Quran as being One, they turn 
around upon their backs in aversion [17:46]. 

ً
ورا
ُ
 مَسْت

ً
خِرَةِ حِجابا

ْ
 بِالْ

َ
ون

ُ
مِن
ْ
ذِينَ لا يُؤ

ه
نَ ال  وَ بَي ْ

َ
ك
َ
نا بَيْن

ْ
 جَعَل

َ
رْآن

ُ
ق
ْ
 ال
َ
ت
ْ
رَأ
َ
 وَ إِذا ق

And whenever you recite the Quran, We Make a hidden veil to be between you and those 
who are no believing in the Hereafter [17:45]. 

َ
ون هُمْ لا يُبْضُِ

َ
مْ ف

ُ
يْناه

َ
ش
ْ
غ
َ
أ
َ
ا ف
ًّ
فِهِمْ سَد

ْ
ل
َ
ا وَ مِنْ خ

ًّ
يْدِيهِمْ سَد

َ
ِ أ
ن نا مِنْ بَي ْ

ْ
لَّ وَ جَعَل

َ
تِمُ ع

ْ
خ
َ
يَوْمَ ن

ْ
وا  ال

ُ
هُمْ بِما كان

ُ
رْجُل

َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
يْدِيهِمْ وَ ت

َ
مُنا أ

ِّ
ل
َ
ك
ُ
واهِهِمْ وَ ت

ْ
ف
َ
أ

َ
سِبُون

ْ
 يَك

And We Made a barrier to be from their front and a barrier from their back, and We Covered 
them, so they are not seeing [36:9] On the Day We shall Seal upon their mouths and Cause 
their hands to speak to us, and their legs would testify with what they had been earning 
[36:65]. 

زِيزٌ
َ
 ع
ُ
ه
َّ
هُمْ إِن

َ
فَ بَيْن

ه
ل
َ
َ أ
ه
هِمْ وَ لكِنَّ اللَّ وب  ِ

ُ
ل
ُ
نَ ق  بَي ْ

َ
ت

ْ
ف
ه
ل
َ
 ما أ

ً
رْضِ جَمِيعا

َ ْ
ي الْ ِ

ن
 ما ف

َ
ت

ْ
ق
َ
ف
ْ
ن
َ
وْ أ
َ
اهِرِينَ. حَكِيمٌل

َّ
دٍ وَ آلِهِ الط  مُحَمَّ

َ
لَّ
َ
ُ ع

ه
 اللَّ

ه
 وَ صَلَّ

And He United their hearts. Had you spent all of what is in the earth in its entirety, you could 
not have united their hearts, but Allah United them. He is Mighty, Wise [8:63]’’ and May 
Allah-azwj’ Send Salawat (Blessings) upon Muhammad-saww and his-saww Pure and Pious 
Progeny-asws.9 

 

 
9 Bihar Al-Anwaar V 90 – The Book of Zikr (Chapters on supplication) – Ch 36 H 3 


